LICENSAVTAL FOR ANVANDARE FOR
STONERIDGE ELECTRONICS LTD PROGRAMVARUPRODUKTER

GENOM ATT LADDA NED DENNA PROGRAMVARA BEKRAFTAR DU ATT D U HAR LAST OCH
FORSTATT DETTA AVTAL OCH ATT DU MEDGER ATT VARA BUNDEN AV DESS VILLKOR. GENOM
ATT INSTALLERA DENNA PROGRAMVARA OCH STARTA PROGRAMMET BEKR AFTAR DU ATT
DU HAR LAST OCH FORSTATT DETTA AVTAL OCH ATT DU MEDGER ATT VARA BUNDEN AV
DESS VILLKOR.

Genom att anvianda Programmet medger du att vara bunden av villkoren fér denna Licens. Ar du inte inforstadd med att
vara bunden av villkoren for Licensen ska du inte installera, ladda ned eller p& annat satt soka atkomst till Programmet.

Stoneridge Electronics Ltd , nedan kallat Stoneridge, upplater harmed till dig (nedan kallad Kunden) och Kunden
accepterar harmed, en licens utan ensamrétt att anvanda denna programvaruprodukt fran Stoneridge (nedan kallat
Programmet) enligt nedanstaende villkor och bestammelser.

1. AGANDERATT

Programmet (termen Program omfattar hari maskinlasbart material som laddas ned av Kunden jamte déartill hérande
upphovsrétter och andra industriella och immateriella rattigheter) ar Stoneridges egendom, eller upplatet till Stoneridge
enligt licens med ratt for Stoneridge att upplata underlicens till Kunden, och utgér en affarshemlighet som tillhér
Stoneridge eller licensupplatande tredje part. Kunden forvarvar ingen dganderétt, ratt eller intresse i Programmet utéver
de licensréttigheter som upplats har.

2. SAKERHET

Kunden far inte avlagsna varuméarke, handelsbeteckning, meddelande om upphovsratt eller annat meddelande fran
Programmet och ska ansvara for att bevara de kopior som erhalls enligt detta Avtal och for atergivning av dem pa
eventuell sdkerhetskopia av Programmet.

3. LICENS

Med avseende pa detta Avtal ska "anvandning av Programmet" avse kopiering av ndgon del av de instruktioner eller de
data som finns i Programmet genom att 6verféra eller lasa av fran ett medium till maskinen for att bearbeta data som
tillhér Kunden.

Program i form av kélldatalayouter eller designdokumentation for Programmet anses aldrig utgdra tillvals- eller
extramaterial fér Programmet och varken levereras till Kunden eller omfattas av denna licensupplatelse.

Kunden ager enligt den licens som upplats till honom enligt detta Avtal endast ratt att anvanda Programmet pa en enda
maskin. Kunden far inte utan skriftligt medgivande fr&n Stoneridge i forvag anvanda detta Program pa annat sétt.

Kunden far inte avlagsna eller andra meddelande om aganderatt, markning eller varumarke fran Programmet. Kunden
far inte forsoka korrigera fel eller dekompilera eller d&ndra Programmet for att det ska kunna fungera med annan
programvara eller i annat syfte. Om Kunden 6nskar utféra s&dan felkorrigering, dekompilering eller andring, maste han
forst underratta Stoneridge och ge Stoneridge méjlighet att efter eget skon tillhandahalla den information som kravs for
detta syfte.

4. VILLKOR FOR DENNA LICENS

Detta Avtal &r endast i kraft sd lange Kundens behéllning av Nedladdningar (enligt definition i Stoneridge vid varje
tilifalle gallande villkor och bestammelser) ar positiv och under den 12-méanadersperiod som foljer pd den dag da
Kunden begagnat sig av samtliga sina Nedladdningar.

5. GARANTIFRISKRIVNING OCH ANSVARSBEGRANSNING

Stoneridge lamnar inga garantier avseende det Program for vilket licens har upplats och varje underférstadd utfastelse,
daribland utfastelse om séljbarhet och lamplighet for andamal, ar harmed utesluten. STONERIDGE SKA UNDER INGA
OMSTANDIGHETER ANSVARA FOR INDIREKT, FOLJD-, OFORUTSEDD ELLER SARSKILD SKADA, AVEN DA
STONERIDGE UPPLYSTS OM MOJLIGHETEN ATT SADAN SKADA KAN UPPSTA, OCH DET HOGSTA
ANSVARSERSATTNINGSBELOPPET FOR STONERIDGE SKA VARA BEGRANSAT TILL ATT TILL KUNDEN
ATERBETALA DET PRIS DENNE BETALAT FOR PROGRAMMET.

6. OVERLATELSE AV AVTALET

Detta Avtal och licenser som upplats till Kunden enligt detta far inte utan skriftligt medgivande fran Stoneridge i forvag
overlatas, bli foremal for underlicens eller p& annat satt éverféras av Kunden till tredje man. Stoneridge kan overlata
eller dverfora sina rattigheter och skyldigheter enligt detta Avtal till dotterbolag till Stoneridge.

7. AVTALETS UPPHORANDE
Detta Avtal och de licenser som upplats enligt det kan i foljande situationer genast bringas att upphéra av Stoneridge
genom ett skriftligt meddelande till Kunden:



(@) vid Kundens brott mot ndgon av Avtalets bestammelser
(b) vid utebliven betalning i rattan tid av Kunden av belopp som denne &r skyldig avseende leverans av och licens for
Programmet.

Nar detta Avtal upphor forbehdller Stoneridge sig ratten att vidta varje rattslig atgard som kravs for att krava in
eventuella utestdende skulder till Stoneridge eller skadestandsersattning som tillkommer Stoneridge.

Nar detta Avtal och den licens som upplats enligt det upphor ska Kunden avsta fran vidare anvandning av Programmet.
Bestdmmelsen i artikel 2 ska fortsatt gélla efter att detta Avtal upphort.
8. ANDRING

Ingen andring av eller tillagg till detta Avtal ska vara bindande for Avtalets parter om de inte sjalva skriftigen kommit
Overens om den.

9. AVSKILJANDE

Om nagon bestammelse i detta Avtal av rattslig eller annan behoérig myndighet forklaras vara ogiltig, kan géras ogiltig,
olaglig eller i ovrigt inte kan verkstéllas eller om Stoneridge eller Kunden far indikationer pa detta, ska denna
bestammelse andras eller begréansas till sin verkan i den utstrackning som krévs for att géra den verkstallbar. Om s&dan
bestammelse inte kan &ndras eller inskrédnkas ska denna bestdmmelse avskiljas och resten av detta Avtal ska fortsatt
vara fullt ut géllande.

10. AVTALETS ODELBARHET

Detta Avtal utgér hela dverenskommelsen mellan parterna rérande de fragor det omfattar och trader i stallet for varje
tidigare skriftlig eller muntlig, uttalad eller underforstadd utfastelse, garanti, villkor, 6verenskommelse och uppgorelse
som ror dessa fragor.

11. MEDDELANDEN

Alla meddelanden enligt detta Avtal ska skickas per fax eller e-post och trader inte i kraft férran de mottas, forutsatt att
faxet eller e-brevet bekréftas genom ett brev som med budfirma skickas till den aktuella partens séte senast 24 timmar
efter att faxet sénts eller e-brevet skickats.

12. GALLANDE RATT

Detta Avtal ska regleras och tolkas enligt skotsk rétt, utom d& Kundens verksamhet huvudsakligen &r férlagd till England
och Wales, i vilket fall Avtalet ska regleras och tolkas enligt engelsk réatt.



